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ORoco— Ersatzteilliste E 626
(3 43375.1
eplacement Farts 625  13375.2
L]
§£' Text Art.-Nr. EE‘
1 Stromabnehmer 85294 |29
Pantograph
2 | SchraubeM2x5 BSET1 2
ScrewM2x5
3 | Schraube22x95 85799 2
Screw 2.2x 9.5
4 | Feder 86205 2
Spring
5 | Platine kemplett 87688 | 40
Printed circuit assembly
6 | Lokpfeife 88002 6
Locr whistle
7 | Isclatorteller 88118 2
Isolualator plate
8 | Schaltkontakt 8711 6
Switch contact
9 | Schaltbolzer 89733 9
Switch pin
10 | Reflektor links 93237 5
Reflector left
1" Reflektor rechts 93238 5
Reflector right
12 | Frontfenster 93628 4
Cab window
13 | Seitenfenster 1 93656 4
Side window 1
14 | Seitenfenster 2 93657 4
Side window 2
*15 | Gehause kpl. I. 43375 101381 |68
Betr. Nr. E 626 409
Body assembly I. 43375
Betr. No. E 626 409
16 | Deckel A 101382 |10
Cover A
17 | Deckel B 101383 |10
Cover B
18 | Dachaufsatz 101384 | 10
Roof cover
I +19 | Gehause kpl. f. 43375.1 101388 | 68
Betr. Nr.'E 626 408
1 5 1 g 20 Body assembly f. 43375.1
Betr. No. E 626 408
- +20 | Gehause kpl. I. 43375.2 101391 | 68
- T e Betr. Nr. E 625 010
Body assembly I, 43375.2
% : Betr. No. E 625 010
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43375
43375.1
43375.2

&Roco— Ersaizteiliste

Replacement Parts

Frame assembly f. 433751, 43375.2

w
8s Text AN |3
1 Motor 85029 |55
Motor
2 | Haftring 85614 |17
Traction tyre
3 | SchraubeM1x2 85719 2
Screw M 1x 2
4 | Drehgestellschraube 85723 3
Bogie screw
5 | Feder 86234 3
Spring
6 | Zahnrad z=17r; m 0,4 86405 2
Gear T=17r; m 0.4
7 | Zahnrad z=171; m 0,4 86406 2
Gear T=17I; m 0,4
9 | Diodensatz 87687 | 20
Diode set
10 | Puffer flach 88597 4
Butfer flat
11 | Kupplung 89205 5
Coupling
12 | Bolzen 89730 3
Pin
13 | Gewindebolzen f. 43375.1, 43375.2 89735 2
Thread bolt f. 43375.1, 43375.2
14 | Niete 7,4 x 1,4 1. 43375.1, 43375.2 B9736 2
Rivet 7.4 x 1,4 . 43375.1, 43375.2
15 | Selenplatte 89897 3
Seleniumplatte
16 | Radsatz 90648 | 18
Wheelset
17 | Radsatz mit Zahnrad und Gewinde 90649 |20
Wheelset with gear and thread
18 | Radsatz mit Zahnrad u. Haftring 90561 | 20
Wheelset with gear a. traction
19 | Getriebeboden 93217 |10
Gearbottom J
20 | Leiter 93219 3
Ladder
21 | Treppe 93221 2
Step
22 | Gestell 93235 |15
Frame
23 | Haupttrager 93236 |35
Main carrier
24 | Motorhalter 93265 |20
Motor holder
25 | Kontakthalter komplett 93267 |22
Contact carrier assembly
26 | Glohlampe 93521 |10
Light buib
27 | Steuerung komplett f. 43375.1, 43375.2 | 95557 | 18
Steering assembly f. 43375.1, 43375.2
28 | Pumpef. 43375.1, 43375.2 95597 | 4
Pump f. 43375.1, 43375.2
29 | Getriebe komplett 95873 | 47
Gear assembly
30 | Zuristbeutel 101385 |24
Bag with accessories
n Bodenplatte kpl. f. 43375 101386 |35
Frame assembiy f. 43375
32 | Blende kpl. f. 43375 101387 |30
Frame assembly f. 43375
33 | Blende komplett f. 43375.1 101389 |30
Frame assembly f. 43375.1
34 | ZurOstbeutel Griffe 101380 |20
Bag with accessories
35 | Blende kpl. f. 43375.2 101382 |30
Frame assembly f. 43375.2
36 | Bodenplatte kpl. {. 43375.1, 43375.2 101383 | 35

Einbau Art. 85029
Montageschritte:
B3; nach der

dem Ersatzmotor
beiliegenden
Anleitung
durchfiihren.

.l"'l

=
0. Abb. / no ill.
Niete 7,4x1,4

Rivet 7,4x1,4

0. Abb. / no ill.
Zuristbeutel

Bag with accessories

0. Abb. / no il
Schraube M 1 x 2
ScrewM 1x2

27

0. Abb. / no ill.

Gewindebolzen

Thread bolt
=

0. Abb. / no ill.
Zuriistbeutel Griffe

Bag with accessories
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